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INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

o

Acest manual de utilizare cuprinde recomandari cu privire la
modul de functionare al aparatului, cat si precautii de urmat
pentru a asigura securitatea utilizatorului. Va rugam sa cititi
cu atentie manualul inainte de prima utilizare si sa il pastrati
aproape pentru consultari ulterioare. Aceste instructiuni
trebuie citite si bine Intelese Inainte de orice alta operatie.
Orice modificare sau proces de mentenanta nespecificate In
manual nu trebuie efectuate. Producatorul nu va firesponsabil
de nicio_vatamare corporala sau materiala datorata unei
manipulari neconforme cu instructiunile din manual. Ip
cazul unei probleme sau incertitudinj, consultati o persoana
calificata pentru manipularea corecta a dispozitivului. Acest
dispozitiv trebuie utilizat numai pentru incarcare, respectand
limitele indicate pe dispozitiv precum si In manual. Respectati
instructiunile relative la securitate. Producatorul nu va fi
raspunzator in cazul unei utilizari inadecvate sau periculoase
a produsului.

Aparatura destinata uzului interior. A nu se expune la ploaie.

Aceasta aparatura poate fi utilizata de catre copiii cu
varsta de cel putin 8 ani, precum si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite
de experienta/ cunostinte, NUMAI DACA acestea se afla
sub atenta supr_a\ve_?her_e_sau daca li s-au administrat In
prealabil instructiunile privind utilizarea aparatului in deplina
securitate. Copiilor le este interzis sa_se joace cu aparatul.
Curatarea si Intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii
fara ca acestia sa fie supravegheati.

A nuy se utiliza sub nicio forma pentru a incdrca baterii
nereincarcabile.

A nu se utiliza aparatul in cazul in care cablul de alimentare
sau adaptorul sunt deteriorate.

A nu se incarca sub nicio forma o baterie inghetata sau
deteriorata.

Nu acoperiti aparatul.

Nu asezati aparatul in apropierea unei surse de caldura si
la temperaturi permanent ridicate (peste 50°C).

Nu obturati gurile de ventilatie. Asigurati buna instalare a
produsului inainte de utilizare.

Modul de functionare automat cat si restrictiile E)rivind
uEgI!zarea sunt explicate mai jos In acest manual de
utilizare.

Risc de explozie si de incendiu. o
O baterie ce se afla la incarcat poate emana gaz explozibil.

e In timpul incarcarii, bateria trebuie pozitionata intr-un
spatiu bine aerisit.
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e Evitati flacarile si scanteile. Nu fumati.

. Proteg’a_ti suprafetele cu contact electric ale bateriei
iImpofriva scurtcircuitelor.

Nu lasati o baterie la incarcat pe o durata lunga, fara a asi-
gura supravegherea.

Exista riscul proiectiilor acide !

Purtati ochelari si manusi de protectie.

o In cazul contactulyi cu ochii sau pielea, clatiti imediat cu
apa din abundenta si consultati un medic de urgenta.

Cuplare / Decuplare

e Deconectati  alimentarea  inainte  punerea/luarea
conexiunilor de pe baterie.

 Borna bateriei ce nu este legata la sasiu trebuie conectata
prima. Cea de-a doua conexiune trebuie facuta pe
'IgasLu, departe de baterie si conducta catre combustibil.
ncarcatorul bateriei trebuie asadar conectat la retea.

 Dupa incarcare, debransati incarcatorul de baterie de |a
reteaua electrica, apoi scoateti conexiunea sasiului si, In
final, conexiunea bateriei, In ordinea indicata.

Racordare :

o Acest aparat trebuie sa fie conectat la o priza cu
Impamantare (WATTMATIC 140 si WATTMATIC 170).

e Dispozitiv de clasa II (WATTMATIC 100)
e Acest dispozitiv este echipat cu o protectie prin siguranta.

Mentenanta :

e In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Inlocuit de catre producator, de catre departamentul
de service al acestuia sau de catre persoane cu o calificare
similara, pentru a evita un pericol.

e Mentenanta trebuie realizata de catre o persoana calificata

e Atentionari ! e Scoateti mereu stecherul din priza inainte
de a efectua orice operatiune la echipament.

» Dacd siguranta interna este topitd, aceasta trebuie inlocuita
de catré producator, service-ul After-Sales sau de persoane
cu o calificare similara in scopul evitarii unui pericol.

e Indepartati in mod regulat carcasa si curatati echipamentul
de praf cu ajutorul unui pistol cu aer comprimat. Profitati
de aceasta pentru a verifica si starea conexiunilor electrice,
cu ajutorul unui personal calificat si a unui dispozitiv izolat.

e Nu utilizati sub nicio forma solventi sau alte tipuri de
produse agresive de curatare.
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e Curatati suprafetele aparatului cu o carpa uscata.
Reglementari :

e Dispozitiv conform cu directivele europene, _
C E e Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul
nostru web.

[H[ e Marca in conformitate cu EAC (Comunitatea Economica
Eurasia).
Uk ° Echipament conform cu standardele britanice. Declaratia
cA de conformitate britanica este disponibila pe site-ul nostru
(vezi pagina de coperta).
e Produs ce corespunde normelor Marocane.
. DecI:DIaratia Cr (CMIM) este disponibila pe site-ul nostru
web.

ﬁ Casarea :
e Acest material face obiectul unei colectari selective. Nu
— aruncati produsul in gunoiul menajer.

DESCRIERE GENERALA

Va felicitdm pentru alegerea facuta, deoarece acest dispozitiv a fost proiectat cu cea mai mare atentie. Pentru a obtine
o satisfactie maxima, va sfatuim sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni. Pastrati manualul pentru consultdri
ulterioare, daca este necesar.

Aparatele WATTMATIC sunt incarcatoare automate concepute pentru reincarcarea bateriilor de pornire cu plumb si
electrolit lichid sau gel:

- dela 15 Ahla 100 Ah in 6 V sau 12 V pentru WATTMATIC 100 (3 sau 6 celule de 2 V),

- dela 20 Ah la 150 Ah in 6 V sau 12 V pentru WATTMATIC 140 (3 sau 6 celule de 2 V),

-dela 25 Ahla 180 Ahin 6 V sau 12 V pentru WATTMATIC 170 (3 sau 6 celule de 2 V).

Curba de incarcare : WUoU.
Aceasta curba asigura o incarcare de 100% si mentine nivelul de incdrcare prin functia Floating.

CONECTARE IN MODUL INCARCATOR

Precautii prealabile

e Alegeti o incapere adapostita si suficient de aerisitd sau special amenajata. A

e Scoateti capacele bateriei (daca sunt montate) si asigurati-va ca nivelul lichidului (electrolit) este corect. In caz contrar,
addugati apa distilata. Curdtati bine bornele si urechile bateriei.

« Verificati dacd tensiunea (in volti) si capacitatea (in amperi-ora) bateriei sunt compatibile cu incarcatorul dumneavoastra.
Conectarea si deconectarea

e Conectati clemele (rosu + si negru -) la bornele + si - ale bateriei, asigurand un bun contact si respectand urmatoarea
ordine:

» Conectati mai intai borna care nu este conectata la sasiul vehiculului (borna +).

= Apoi conectati borna la sasiu sau la borna - a bateriei, intr-un punct indepartat de baterie si de orice conducte de
combustibil.

« In cele din urma, conectati sursa de alimentare a incarcatorului la reteaua electrica de 230V 50/60Hz.

= Verificati daca martorul luminos este aprins.

e Dupa incarcare, deconectati incarcdtorul de la reteaua de alimentare, apoi scoateti conexiunea sasiului si, in final,
conexiunea bateriei, In aceasta ordine.

Monitorizarea procesului de incarcare

e Cele doud LED-uri portocaliu si verde indica starea de incarcare a bateriei:

» Lumina portocalie se aprinde atunci cand bateria este conectata si indica faptul ca incdrcarea este in curs.

= Lumina verde se aprinde atunci cand bateria este incarcata.

Dacd aparatul ramane la incdrcat mai mult de 24 de ore (lumina portocalie aprinsa), opriti incarcarea (consultati
sectiunea Baterii sulfatate).
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PROTECTII

Aparatul dvs. a fost conceput cu un maximum de protectie :

* Clemele de incdrcare sunt izolate.

e Inversarea polaritatii nu este periculoasa. Protectia este asigurata de o siguranta auto care trebuie inlocuita in cazul
unei defectiuni. Respectati valoarea nominala a sigurantei indicata pe unitate.

» Aparatul dumneavoastra este protejat impotriva surintensitatii de curent care poate fi creata de baterii defecte sau de
o functionare incorecta.

e Protectie termica : transformatorul aparatului dumneavoastra este protejat printr-un termostat (racire : aproximativ
Ya de ora).

Referintele sigurantei utilizate pe produs:

Tip PN
Wattmatic 100 10A — Automotive Small Blade Type | 054530
Wattmatic 140 15A — Automotive Small Blade Type | 054493
Wattmatic 170 20A — Automotive Small Blade Type | 054509

BATERII SULFATATE, PORNIRE, ALIMENTARE CU ENERGIE ELECTRICA

« Aceste incdrcatoare WATTMATIC nu detecteaza bateriile sulfatate. Daca incdrcatorul ramane la incdrcat (cu martorul
portocaliu aprins) timp de mai mult de 24 de ore, inseamna ca bateria este foarte deteriorata. In acest caz, incarcarea
trebuie intrerupta.

« Nu Idsati niciodatd dispozitivul conectat la vehicul in timpul unui demaraj. Acest lucru poate arde siguranta.

« Nu utilizati incarcatorul ca sursa de alimentare auxiliard. Nu este permis consumul de curent de la baterie in timp ce
incarcatorul este conectat.

INTRETINERE

« Curdtati carcasa exterioara cu o carpd moale si uscata.

= Verificati clemele si cablul de alimentare anual.

= O datd pe an, deschideti aparatul si curdtati interiorul de praf cu ajutorul unei suflante.

« Aparatul trebuie s3 fie deconectat de la sursa de alimentare in timpul incarcdrii pentru intretinere cat si la inlocuirea
pieselor.

ANALIZA, CAUZE, REMEDII

Anomalii Cauze Remedii
Indicatorul de retea nu este aprins atunci Nu existd tensiune de retea. Verificati daca, cablul de alimentare este
cand aparatul este conectat la reteaua corect conectat la o priza de 230V 50/60Hz.
electrica. Verificati reteaua electrica.
Niciunul dintre indicatorii de stare ai bateriei | Nu existd tensiune de retea. Verificati daca, cablul de alimentare este
nu se aprind corect conectat la o priza de 230V 50/60Hz.
Verificati reteaua electrica.
Cleme in scurtcircuit sau cu polaritate Indepértati clemele. Verificati daci
inversata sigurantele nu sunt arse si daca
intrerupatorul de circuit este blocat apasat.
Incarcatorul este conectat corect, dar nu Sigurantd arsa Inlocuiti siguranta
incarca bateria o . .
Contact slab cu clema Curatati bateria si bornele de prindere.

Verificati starea cablurilor si a clemelor.

Pozitie de incarcare gresita Verificati coerenta dintre pozitia de
incdrcare si tensiunea bateriei

In urma unei utilizari intensive, aparatul Asteptati un sfert de ord (1/4h) pentru a
dumneavoastra a intrat in deconectare |asa aparatul s se raceasca
termica
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Siguranta sare de fiecare datd cand este | Polaritate inversd Conectati clema + la borna + a bateriei si
inlocuitd clema - la borna - a bateriei
Demarajul vehiculului Nu efectuati un demaraj cu incarcatorul
conectat.
Pozitie de incarcare gresita Verificati coerenta dintre pozitia de
incarcare si tensiunea bateriei
Consum excesiv de curent pe baterie Nu trageti curent de la baterie in timpul
ncarcarii

Dispozitivul ncarca o baterie de 6 V fiind in | Setati comutatorul in pozitia 6V.
pozitia de 12 V

Dupd o zi de incarcare, martorul ce indica | Bateria este deteriorata Schimbati bateria.
finalul incarcarii se stinge.

GARANTIE

Garantia acopera toate defectele de fabricatie precum si alte defecte, timp de 2 ani de la data achizitiondrii (piese si
fortd de munca).

Garantia nu acopera :

e Orice altd dauna datorata transportului.

e Uzura normala a pieselor (Ex. : cabluri, cleme etc.).

e Incidente datorate utilizarii necorespunzdtoare (eroare de alimentare cu energie electrica, cadere, demontare).

* Defectiuni legate de mediul inconjurator (poluare, ruging, praf).

In cazul unei defectiuni, returnati dispozitivul catre distribuitorul dvs., insotit de:

- dovada achizitionarii datate (chitantd, factura etc.)

- 0 nota explicativad a defectului.
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PIESE DE SCHIMB
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Referinta
Nr. | Denumire WATTMATIC 100 140 170
L siguans A
2 | Suport siguranta 51380
3 | Comutator rosu cu 2 pozitii 52464
4 | Circuit complet 53174 | BO10IND1 | BA4023
5 | Clema rosie si neagra 40A

053106

Cablu de alimentare

C51123INDD
(UK : C51137IND2)
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PARTE FRONTALA

AUTOMATIC
_ CHARGER

AUTOMATIC
REGULATION
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WATTMATIC
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Selectarea capacitdtii bateriei

Selectarea tensiunii bateriei

Sigurantd de protectie

Indicator portocaliu de
4 incarcare

Indicator verde de incdrcare
5 completa

Indicator de prezentd a retelei
6 | de alimentare
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DIAGRAMA ELECTRICA
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WATTMATIC 170
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SPECIFICATII TEHNICE
00 ATTMA n ATTMA ;
Tensiune de alimentare 230 V - 50/60 Hz
Putere nominald maxim3 170w | 230w | 280W
Tensiune de incarcare. 6V/12V
Curent de incércare 3A/5A | 5A/9A | 65A/10A
Curba de incarcare Tip WUoU
Temperatura de functionare -10°C » +40°C
Temperaturd de depozitare -25°C » +55°C
Nivel de protectie IP 21
Dimensiuni 24 x 26 x 13 36 x 22 x 14 cm
cm
Greutate 3,8 kg 4,8 kg 5kg
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PICTOGRAMA
i
N - Produs reciclabil ce face obiectul unor instructiuni de sortare.
IP21 - Protejat impotriva accesului cu degetul la partile periculoase si impotriva picaturilor verticale de
apa
< 70dB - Nivelul de zgomot
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